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Additif

1. Adoption de I'ordre du jour

Documents ECE/TRANS/209 et Add.1.

I. Questions de politique générale ayant un rapparavec
les travaux des organes subsidiaires du Comité

2. Obligations et perspectives résultant de la s@en de 2011 de la
Commission économique pour I'Europe, des activitéde la Commission
du développement durable et du processus d’examee ¢h réalisation
des objectifs de développement du Millénaire

Le Comité serainformé de la soixante-quatrieme session de la Commission
économique pour I'Europe de I'ONU, qui devrait erinpipe se tenir prochainement a
Genéve, du 29 au 31 mars 2011, et du rble qu'@igrpit jouer en contribuant au succes
de la session (document informé&li).

Le Comité seranformé de la contribution que la Division des transpartspportée
a la dix-huitieme session de la Commission du dippmEment durable et de celle quelle
pourrait apporter a la dix-neuviéme session (2-282011). Le Comité sera saisi du projet
de publication sur les transports dans la persgeau développement durable que la
Division des transports a établi et qui pourraistduer une importante contribution a cette
dix-neuviéme session.
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Le Comité sera aussiformé du rapport intitulé «Millennium Development Goals
in Emerging Europe and Central Asia» qui a étéipudah septembre 2010, qui couvre toute
la région paneuropéenne et qui est plus parti@riént axé sur trois groupes de pays:
Europe orientale, Caucase et Asie centrale; EudapBud-Est; et nouveaux Etats membres
de I'Union européenne (UE). Ce rapport présenteplegres réalisés pour ce qui est
d’atteindre les objectifs du Millénaire pour le ééppement dans ces pays et énonce, a
lintention des décideurs, des suggestions coneréte orientées vers l'action pour
progresser davantage et réaliser ainsi totalenenolsjectifs d’ici a 2015.

Document Document informel hil.

3. Analyse de la situation en ce qui concerne lekansports dans les pays
membres de la CEE et des nouvelles tendances

a) Evolution des transports dans I'Union européena

Le Comité seranformé par un représentant de la Direction générale aedhilité
et des transports de la Commission européenne rilesipples mesures législatives et
initiatives de politique générale concernant lessports prises par I'Union européenne
(UE) en 2010.

b) Faits nouveaux relatifs aux travaux du Forum iternational des transports

Le Comité seranformé par un représentant du Forum international dessprants
des faits les plus récents relatifs aux travaukauum.

c) Signification de I'Année des transports de I'Oganisation pour la sécurité et la
coopération en Europe pour la CEE

Le Comité serinformé de la contribution apportée par la Division dessports de
la CEE durant le processus conduisant au Forumoétigue et environnemental annuel de
'OSCE. En 2010, le théme de ce Forum était lessparts internationaux. Le Comité sera
informé des réunions de haut niveau tenues par 'OSCE anAset a Vienne et d’'un
examen de la mise en ceuvre des engagements deH'@&@ le domaine des transports
réalisé par la Division des transports de la CB&ifen présenté au Forum économique et
environnemental a Prague et consultable a l'adregsente: http://www.unece.org/trans/
osce/osceunece/18th_ OSCE_2010_Final.pdf).

Le Comité sera aussiformé de I'appui apporté par la CEE au College OSCE de
formation du personnel aux frontieres récemmertilie(@SCE Border Management Staff
College) a Dushanbe pour dispenser une formatigregants de haut niveau des douanes,
des frontiéres et des transports.

d) Examen de la situation des transports et des owelles tendances dans la région
de la CEE

Le Comité voudra peut-étnerendre note du document relatif & I'examen de la
situation des transports en 2010 et des nouvelledanhces dans la région de la CEE
(ECE/TRANS/2011/1), qui a été établi par le sect@tasur la base d'une décision prise a
la soixante-douzieme session (ECE/TRANS/208, pd&). 2es membres du Comité
pourrontéchanger leurs vuesur les principales questions abordées.

Document ECE/TRANS/2011/1.
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a)

b)

GE.10-26067

Changements climatiques et transports

Atténuation des effets nuisibles des transporistérieurs pour I'environnement

Le Comité souhaitera peut-étre éiméormé des conclusions de la table ronde du
WP.29 sur les changements climatiques et les tomtssptenue le 24 juin 2010
(ECE/TRANS/WP.29/2011/46).

Le Comité seranformé de I'état du projet mondial, financé par le Compte
I'ONU pour le développement, relatif a I'élaboratiet a I'application d’'un mécanisme de
contrdle et d’évaluation des émissions de,@é@ns le domaine des transports intérieurs en
vue de faciliter I'atténuation des effets des cleangnts climatiques - le projet pour les
futurs systémes de transport intérieur (ForFIT8htdl est rendu compte dans le document
informel I 2. Le Comité souhaitera peut-étreter que les principaux buts du projet sont
de faire rapport sur I'état d’avancement, a I'éehelondiale, de la réalisation des objectifs
de réduction du COémis par les transports intérieurs, de revoirniéshodes de mesure
existantes, de définir une méthode commune d'étialuat de surveillance des émissions
de CQ, avec un convertisseur conforme a la politique tdassports, et d’organiser des
projets pilotes et des ateliers de renforcementcdpacités dans chacune des cing régions
couvertes par les commissions régionales.

Documents ECE/TRANS/WP.29/2011/46 et document inform&2n

Effets des changements climatiques sur les résex de transport internationaux et
mesures d’adaptation nécessaires

Le Comité seranformé par le secrétariat des résultats de I'atelier comme la
Commission économique pour I'Europe et de la Camée des Nations Unies sur le
commerce et le développement, sur le théeme «Edfesschangements climatiques sur les
réseaux de transport internationaux». Une note aomendes secrétariats de la CEE et de la
CNUCED (ECE/TRANS/WP.5/2010/3) a été distribuée omndocument de base aux
participants a cet atelier.

Le Comité souhaitera peut-étneoter que l'atelier commun a démontré la
complexité des questions de fond examinées etdasséé urgente d’élaborer des mesures
appropriées, ainsi que la nécessité d’'un échanigéodhations entre les gouvernements
des Etats membres sur les bonnes pratiques, mais opmpte tenu du nombre peu
représentatif de membres du Groupe de travail éhargxaminer les tendances et
I'’économie des transports (WP.5) présents lors'elamen de la question de la suite a
donner a l'atelier, les Présidents (le Présidengxarcice plus son successeur) du WP.5 et
le nouveau Vice-Président récemment élu ont dédédéenvoyer 'examen de la question
des suites a donner a I'atelier, notamment la icnéat'un groupe d’experts nommé pour
une durée limitée, a la soixante-treizieme sesdiorComité des transports intérieurs. La
version finale du mandat du groupe d’experts figimas I'annexe du rapport du WP.5 sur
sa vingt-troisieme session (ECE/TRANS/WP.5/48).

Le Comité voudra peut-étdgcider de créer le groupe d’experts susmentionné pour
une durée de deux ans, ce groupe étant placé ségislel du WP.5 et agissant
conformément au reglement intérieur de la CEE emamdat défini dans I'annexe du
document ECE/TRANS/WP.5/48.

Documents ECE/TRANS/WP.5/2010/3 et ECE/TRANS/WP.5/48.
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5.

a)

Systemes de transports intelligents

Le Comité seranformé par le secrétariat des résultats de la manifestatur le
futur déploiement des systémes de transportsigeealls que la CEE a accueillie en marge
de la session annuelle du Forum international dassports (FIT) a Leipzig (26-28 mai
2010) et au cours de laquelle le débat a été axée shéme «Transports et innovation».
Cette manifestation a été un grand succes, ercplieti parce que des questions concrétes y
ont été soulevées pour promouvoir le dialogue elaseprincipales parties prenantes et
aider a surmonter rapidement les obstacles quéritegncontrés.

Le Comité voudra peut-étr@oter que l'amélioration de la sécurité et des
performances environnementales des transports mérajéet des véhicules en particulier
passera par des applications faisant appel a désnsgs de transport intelligents et que les
travaux seront poursuivis afin d’élaborer une feude route pour la promotion de ces
systemes.

Assistance aux pays a économie en transition

Le Comité seranformé des activités visant a aider les pays en tramséitreprises
en 2010. Il voudra sans doypeendre note des informations données dans le document
ECE/TRANS/2011/2, en particulier celles qui conesitrie Programme spécial des Nations
Unies pour I'’économie des pays d’Asie centrale (SRE I'Organisation pour la sécurité et
la coopération en Europe (OSCE), I'Organisationcdepération économique de la mer
Noire (CEMN), le Couloir Europe-Caucase-Asie (TRATA), I'Organisation de
coopération économique (OCE), les ateliers d'osttom et les missions.

Le Comité voudra sans doud@puyer les activitéts menées au sein du secrétariat
pour renforcer la coopération avec ces organisgtion

Le Comité voudra sans doute augsendre note d'un certain nombre de
propositions de projet de renforcement des capaqitéont été élaborées par le secrétariat,
en particulier dans le domaine des statistiques tassports. Comme des fonds
extrabudgétaires sont nécessaires pour contindévelopper ces projets, le Comité voudra
sans doutelemander a nouveauque des ressources suffisantes soient dégagéesnadiu
secrétariat dans le but d'appuyer et de renfores activités et encourager les pays
membres a verser des contributions volontaires and$ d’affectation spéciale pour
I'assistance aux pays en transition.

Document ECE/TRANS/2011/2.

Programme paneuropéen sur les transports, la s& et I'environnement
(PPE-TSE)

Colloque 2010 du PPE-TSE: Investissements faailes a I'environnement, a la santé
et a I'emploi dans le secteur des transports

Rappelant les débats qu'il avait précédemment steswr le renforcement des
activités relatives aux aspects des transportscqacernent I'environnement et la santé
(ECE/TRANS/2008/4), ainsi que la décision qu'il avarise d'intensifier la coopération
avec le Programme paneuropéen sur les transpartsarité et I'environnement et la
participation a ce dernier (PPE-TSE) (ECE/TRANS/2p8r. 24), le Comité souhaitera
peut-étreprendre note du rapport du Comité directeur du Programme sutrevaux de sa
huitiéeme session (8-10 décembre 2010). Dans leecddme nouvelle initiative visant a
mobiliser les trois secteurs et les pays, le Comtitécteur a organisé un collogue sur le
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9.
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théme «Investissements favorables a I'environnem@nt santé et a I'emploi dans le
secteur des transports» conformément au but @il de la Déclaration d’Amsterdam
adoptée par la troisieme Réunion de haut niveau lssr transports, la santé et
I'environnement (janvier 2009).

DocumentECE/AC.21/SC/2010/9-EUDHP1003944/7.1/SC8/9.

Ateliers PPE-TSE sur les systemes de transporntsbains viables et salubres

Comme cela était demandé dans la Déclaration didwmiam, le PPE-TSE a
organisé en 2010 deux ateliers de renforcement adgmcités. Le premier intitulé
«Travailler ensemble pour faire bouger les chosess lieu a Skopje les 7 et 8 juin 2010
avec la participation d'experts renommés et a é&é sur les approches politiques
coordonnées en matiére de transport urbain durdldedeuxiéme a eu lieu & Batumi
(Géorgie) le 30 septembre et fé dctobre 2010 et a porté sur la pratique de la heaet du
cyclisme dans de bonnes conditions de sécuritée etathité en milieu urbain. Les deux
ateliers ont été appuyés par des experts renomméaltemagne, de I'Autriche, de la
Belgique, de la France, de la Lettonie, des Pays-Ba la République tchéque et de
'OMS.

Document ECE/AC.21/SC/2010/9.
Débat orienté vers des domaines d’action partiuliers

Table ronde sur le theme «Les transports de mahandises
dangereuses: dimensions mondiales et régionales»

Le Comité souhaitera peut-étneter que son Bureau avait décidé a sa réunion de
juin 2010 que la soixante-treizieme session du Goeomprendrait un débat de politique
générale d'une demi-journée, sous la forme d’'ubketeonde sur le théme «Les transports
de marchandises dangereuses: dimensions mondiasgi@nales», qui se tiendrait I'aprés-
midi de la premiére journée.

L'objectif de la table ronde sera de définir desammandations de politique
générale portant sur ce sujet.

Les délégations sommtvitées a participer a un débat de politique générale sur ce
théme. L'ordre du jour provisoire de la table rormdga distribué en tant que document
informel rf 3.

Document Document informel h3.
Réunion des Présidents des organes subsidiais du Comité

Discussion entre les Présidents des organes sidiaires du Comité sur
le renforcement de la coopération, le partage d’eX§ience et I'action
sur des problemes d'intérét commun (séance a partation restreinte
d’'une heure et demie réservée aux représentants dgsuvernements)

Le Comité souhaitera peut-éneter que son Bureau avait décidé a sa réunion de
juin 2010 que la soixante-treizieme session du @drobmprendrait une réunion des
Présidents des organes subsidiaires du Comitéseuiendrait le matin (10 heures a
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i)

11 h 30) de la deuxiéme journée de la sessionyiedegait réservée aux représentants des
gouvernements.

Cette réunion doit permettre aux Présidents deaneg subsidiaires du Comité de
débattre du renforcement de la coopération, d'éprardes données d’expérience et
d’aborder la question des défis communs a relewetamment la mondialisation des
accords de la CEE. Le Bureau du Comité a estimé Iglsence d'autres types de
participants (ONG et presse) permettrait un échateggues constructif et franc entre les
Présidents, les membres du Bureau et les expant@gementaux.

Compte tenu de la participation limitée a la réaonites résultats des discussions
seront communiqués aux Présidents des organesisites du Comité et aux membres du
Bureau, sous la forme de conclusions du Présidesst.représentants des gouvernements
sont invités a participer a la réunion. L'ordre du jour provisoire de la ré&wm sera
distribué en tant que document inform&Hn

Document Document informel h4.
Questions examinées par les organes subsidiag du Comité

Questions appelant un examen et une prise dédisions par le Comité
Activités se rapportant aux projets

Projets d’autoroute transeuropéenne (TEM) ettlemin de fer transeuropéen (TER)

Le Comité seranformé oralement par le directeur des projets TEM et TER faits
récents concernant les projets d'autoroute tranpé@nne (TEM) et de chemin de fer
transeuropéen (TER) et notamment des résultata @ohférence sur le financement des
infrastructures routiéres et ferroviaires, tenu®ianne le 17 novembre 2010, et de la
révision de leurs plans directeurs.

Le Comité souhaitera peut-épeendre note de la révision des plans directeurs des
projets TEM et TER. Un avant-tirage de cette révisiera communiqué aux membres du
Comité.

Le Comité voudra peut-étneaffirmer son appui aux deux projets et inviter les
Comités directeurs TEM et TER & poursuivre leursvaés. Il souhaitera peut-étre aussi
inviter les gouvernements des pays d’Europe oriental&Eerape du Sud-Est, du Caucase
et de 'Asie centrale qui ne participent pas enéooes projets a envisager de le faire a part
entiére et de signer les accords de coopératiorsmpndants.

Document Avant-tirage de la révision des plans directelas projets TEM et TER.

Projet concernant les liaisons de transportrepe-Asie

Le Comité seranformé des progrés enregistrés et des activités menéemsnéent
par le Groupe d’experts des liaisons de transporofie-Asie (LTEA) dans le cadre de la
phase Il du projet, dont les quatrieme et cinquiésassions tenues respectivement a
Geneéve le 6 septembre 2010 et & Tachkent®daul3 novembre 2010 (la cinquiéme a été
organisée en coopération avec le Ministere dediork économiques extérieures, des
investissements et du commerce de la Républiquaiaii€kistan et en partenariat avec
'OSCE) ainsi que d’'un atelier régional sur lesslims de transport Europe-Asie tenu a
Turkmenbachy (Turkménistan) les 7 et 8 décembré Z6ldganisé en partenariat avec le
Gouvernement turkmeéne et 'OSCE).
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Le Comité souhaitera peut-étroter que, parmi les résultats concrets obtenus
jusgu’ici, figurent une analyse des menaces, dgeropnités, des forces et des faiblesses
(analyse MOFF), l'identification des infrastructsrele transport (routes, rail et voies
navigables), points de transbordement et portsifaices dans la région élargie concernée
par le projet (27 pays en jeu), le classement pdneale priorité des projets infrastructurels
et le plan actualisé d'investissement dans lesstfuctures, les estimations des volumes
transportés le long des axes Europe-Asie, une éede viabilité économique des options
en matiére de transport intérieur entre I'’Asie ’Eutope, la description et I'analyse des
obstacles non physiques aux transports (activitécaurs) et la mise au point d'une
application SIG Internet pour présenter les donméeseillies et les résultats du projet
(activité en cours). Le rapport intérimaire sur peojet a été publié sous la cote
ECE/TRANS/WP.5/2010/1 et en tant que document mén?f 5.

Le Comité souhaitera peut-étrerendre note de la fin de la contribution
extrabudgétaire sur trois ans (2008-2010) du Gmereent russe, qui visait a appuyer la
mise en ceuvre partielle de la phase Il du projatemant les liaisons de transport Europe-
Asie, congue a partir des conclusions et recomntanmdade I'étude conjointe de la CEE et
de la CESAP sur I'établissement de ces liaisons.

Le Comité sera aussiformé de la demande formulée par le WP.5 pour que soient
étudiées avec les gouvernements et les donatetestigts, notamment le Gouvernement
russe, toutes les possibilités de financer lesviggsi relatives aux liaisons de transport
Europe-Asie. Il le faut pour assurer la poursués ttavaux entrepris entre 2008 et 2010.

Le Comité souhaitera peut-étrappeler que le développement des liaisons de
transport Europe-Asie est une entreprise de lomiymée qui nécessite beaucoup d’efforts
et de persévérance et un renforcement de la c@igiinet de la coopération entre tous les
pays situés le long des axes Europe-Asie et quiibstaire de la capacité qu’ont les divers
pays de devenir des maillons des chaines logistiguele I'application dans ces pays de
mesures et de réformes visant a réduire les colgs eemps de transport.

Le Comité souhaitera peut-étrmter que le mandat du Groupe d’experts a été
prolongé jusqu’en 2012.

Prenant note des demandes susmentionnées du Gleumevail chargé d’examiner
les tendances et I'économie des transports (WR.S}omité voudra peut-étmeaffirmer
son appui aux travaux du WP.5 concernant les laisde transport Europe-Asie et
demander au secrétariat d’étudier les possibilités d’asslgefinancement des activités
relevant du projet avec les gouvernements et demteors éventuels, y compris le
Gouvernement de la Fédération de Russie, pour ggi@divités puissent étre poursuivies
au-dela de 2010.

Documents ECE/TRANS/WP.5/2010/1; document informéls

Accord européen relatif au travail des équipagedes véhicules effectuant des
transports internationaux par route (AETR)

Le secrétariainformera le Comité des faits récents concernant I'’Accorcbpéen
relatif au travail des équipages des véhiculescefémt des transports internationaux par
route (AETR). Le Comité sera en particulieformé de la mise en ceuvre réussie du
tachygraphe numérique dans certains pays partleSE7R non membres de I'UE a la
suite de I'acceptation d'une période de tolérareeid mois qui a pris fin le 31 décembre
2010.

Le Comité souhaitera peut-étmeviter les Parties contractantes qui ne sont pas
membres de I'UE & continuer de prendre les mesukesssaires pour mettre en ceuvre le
tachygraphe numérique. Il souhaitera peut-étrei &ugser les Etats membres de 'UE qui
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sont Parties contractantes a 'AETR a continueiddiales pays non membres de I'UE pour
gu'ils puissent mettre en ceuvre le tachygraphe nigoe L'état de la mise en ceuvre du
tachygraphe numérique fera I'objet du documentrinfd rf 6.

Le Comité sera égalemenformé sur les difficultés découlant de I'article B de
I'AETR et sur les débats du Groupe de travail dassports routiers (SC.1) concernant la
relation entre 'AETR et le droit de 'UE. En ceigquncerne l'article 2dis, le Comité sera
informé de la décision prise par le SC.1 de créer un gralgxperts chargé d’en proposer
une version révisée. La création du groupe s’empligpar la nécessité légitime de
participation des Parties contractantes qui ne pastmembres de I'UE a I'élaboration de
nouvelles prescriptions techniques applicablesaabyigraphe numérique. Le Comité sera
aussi informé de la possibilitt que le Gouvernement russe demamd arbitrage
international contre I'Union européenne pour atieiau droit international des traités du
fait qu'elle considérerait que le droit de I'UE gfdiquerait a tous les transports dans
I'Union quand bien méme certains des Etats quiokmmosent n'auraient pas formulé de
réserves pertinentes relatives a 'AETR.

Le Comité voudra peut-éterendre note de I'importance de l'article 22is de
'AETR, de la relation délicate entre 'AETR et tkoit de 'UE et de la complexité des
guestions. Considérant que la recherche d’'une isolutatisfaisante nécessiterait des
discussions suffisamment longues entre expertquca’est pas possible durant la session
du Comité, le Comité souhaitera peut-&eenander instammentaux Parties contractantes
a 'AETR de rechercher des solutions pratiques @ugilement acceptables dans le cadre
d'un compromis qui satisferait toutes les Partigss d’'une réunion spéciale que le
secrétariat organiserait le 4 mars 2011 & Genévétreite coopération avec les Parties
contractantes a I'AETR et d’autres parties prerainttressées.

Document Document informel h6.

c) Renforcement des activités de la CEE se rappautt a la sécurité de la circulation
routiére

Le Comité seranformé par le secrétariat des faits nouveaux interveaosmment
dans le cadre du Groupe de travail de la sécutideda circulation routieress (WP.1),
notamment ses plans visant a renforcer les adtidiééla CEE se rapportant & la sécurité et
a la circulation routiéres (document informél T), de la célébration du soixantiéme
anniversaire de la sécurité routiere dans le syst@as Nations Unies en 2010 et des plans
du WP.1 pour la septiéme décennie, laquelle cognaicec la Décennie d’action pour la
sécurité routiere. Le Comité sera ausgormé de la publication par le secrétariat des
Résolutions d’ensemble sur la circulation routi@iReE.1) et sur la signalisation routiere
(R.E.2).

Le Comité serainformé de la résolution 64/255 de I'Assemblée générale de
Nations Unies, en date du 2 mars 2010, proclamardélcennie 2011-2020 Décennie
d’'action pour la sécurité routiere. L'un des ohbfscte la résolution est de réduire le
nombre de décés imputables aux accidents de la darts le monde en multipliant les
activitts menées aux niveaux national, régionalmendial. Il y est demandé aux
commissions régionales des Nations Unies, agiseantcoopération avec les autres
partenaires, de mettre au point un plan d’actionadBécennie et de coordonner le suivi
régulier des progrés obtenus dans la réalisatiocedeobjectifs. Le Comité semaformé
des plans établis par la CEE pour contribuer agela@nt et a la mise en ceuvre de la
Décennie d'action au niveau mondial en coopérataaec les autres commissions
régionales des Nations Unies, le Groupe des Natimmess pour la collaboration en matiere
de sécurité routiére et d’autres partenaires pogéturité routiere a I'échelle mondiale.
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Le Comité serinformé de I'achévement du projet, financé par le Compté@NU
pour le développement, intitulé «Améliorer la s@&éuroutiere mondiale en fixant, aux
niveaux national et régional, des objectifs de ¢fidn du nombre des victimes d’accidents
de la circulation», que les cing Commissions régles des Nations Unies ont exécuté en
2008-2009.

Le Comité seranformé de la campagne de sécurité routiere lancée récatrpae
la CEE et la Fédération internationale de bask&A}J intitulée «jouer et conduire en
respectant les regles; de la Conférence conjoidE-CCEMN sur I'amélioration de la
sécurité routiere dans la région de la CEMN, teautannina (Grece) les 18 et 19
novembre 2010 et de la Déclaration de loanninai @joe des nouveaux domaines ou le
WP.1 pourrait intervenir, tels que le renforcendmia sécurité aux passages a niveau et les
enguétes multidisciplinaires sur les accidents.

Le Comité souhaitera peut-étprendre note des futurs plans du WP.1 et du
secrétariat visant & promouvoir la sécurité awsagess a niveau en accueillant un groupe
multidisciplinaire d’experts d’organisations doeslactivités concernent les routes, le rail
et les infrastructures connexes ainsi que d'aupagies prenantes, ainsi que d'un
instrument d’enquéte multidisciplinaire sur lesideats congu pour améliorer la sécurité
routiére qui doit étre mis au point dans le cadve grojet extrabudgétaire spécial.

Le Comité voudra peut-étrecommander la création pour une durée limitée d’'un
groupe commun qui serait composé d'experts du WRLEC.1 et du Groupe de travail des
transports par chemin de fer (SC.2) et qui étuditga moyens de renforcer la sécurité aux
passages a nhiveau, @ppuyer la réalisation de travaux complémentaires pourtrsetu
point, dans le cadre du Forum de la sécurité nmjtieles mécanismes d'enquéte
multidisciplinaire sur les accidents, sous résejue des financements extérieurs soient
disponibles.

Documents Document informel h7, Résolution 64/255 de I'Assemblée générale,ata d
de mars 2010 et Déclaration de loannina.

d) Adoption d'une approche plus complexe du transprt routier

Le Comité seranformé des modifications apportées en 2010 a I'’Accordpéen
sur les grandes routes de trafic international (AARvoudra sans doutaoter que les
Parties contractantes a 'AGR devront peut-étratbteétablir et appliquer des procédures
relatives a I'évaluation des incidences sur la gstuoutiére, aux audits de sécurité
routiére, a la gestion de la sécurité du réseawxtinspections de sécurité pour les routes
du réseau international E, ainsi que le prévoitriiexe IV proposée pour I'AGR.

Le Comité seranformé des travaux en cours visant a élaborer une pridposi
d'accord multilatéral mondial sur le transport réguinternational de voyageurs par
autobus et autocar (OmniBUS), ainsi que de la ntaitiative prise par la Commission
européenne de modifier I’Accord Interbus entre I'BiHes pays tiers. Les délégations sont

invittes a participer & un débat de politique générale sur les diversdatians
(arrangements. multilatéraux, plurilatéraux ettBilaux).

Les délégations sont aussvitées a participer a un débat de politique générale sur
les conclusions d'un Groupe d’experts travaillantr des «restrictions quantitatives
imposées au transport international routier de heardises» et, plus précisément, sur un
«projet de convention visant a aligner les accobilatéraux relatifs au transport
international routier sur les dispositions obligegs des instruments multilatéraux régissant

le transit international routier.
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e)

f)

Le Comité serdnformé des derniéres ratifications du Protocole additéren la
CMR! concernant la lettre de voiture électronique ohéatbns a cet instrument. En
novembre 2010, on comptait quatre pays ayant éakii Protocole: Bulgarie, Lettonie,
Pays-Bas et Suisse. Une ratification supplémentadte nécessaire pour son entrée en
vigueur.

Le Comité pourraenvisager d’inviter instamment les autres signataires et toutes
les Parties contractantes a la CMR a ratifier a¢deole.

Vers une |égislation ferroviaire unifiée dansd région paneuropéenne et sur les
corridors de transport terrestre Europe-Asie; rappat de situation du Groupe de
travail des transports par chemin de fer

Le Comité souhaitera peut-étneter que le Groupe de travail des transports par
chemin de fer a adopté un rapport de situation (ERENS/SC.2/214) en vue de
I'unification de la législation ferroviaire dans l&gion paneuropéenne et le long des
corridors de transport terrestre Europe-Asie (EGRAMNS/SC.2/214). Il est proposé dans
ce document une approche par étape, dont la prenserait |'établissement d'un
mémorandum d’accord ou d’un instrument similairéirdésant le cadre gouvernemental
dans lequel s’inscriraient les clauses et conditiganérales applicables aux contrats de
transport ferroviaire Europe-Asie établis par letser d’activité concerné.

Il est proposé que le mémorandum soit établi erl 2@t un Groupe d’experts de la
CEE. Les clauses et conditions fondamentales agipéis aux contrats de transport
ferroviaire seraient établies parallélement par degerts sous les auspices de
I'Organisation de coopération des chemins de ferSJ@, de ['Organisation
intergouvernementale pour les transports internatia ferroviaires (OTIF) et du Comité
international des transports ferroviaires (CIT).

Le Comité voudra peut-étr@pprouver cette conception et cette approche reflétée
dans le rapport de situation (ECE/TRANS/2011/3setprononcersur la création d’'un
groupe d’experts de la CEE sur cette question dwsgrait donné le mandat défini dans
ledit rapport.

Documents ECE/TRANS/SC.2/214, ECE/TRANS/2011/3.

Livre blanc de la CEE pour un transport par voie navigable efficace et durable en
Europe, élaboré sous les auspices du Groupe de tedvdes transports par voie
navigable

Le Comité voudra peut-étexaminer et approuver le Livre blanc de la CEE pour
un transport par voie navigable efficace et dura&leeurope. Le Livre blanc présente une
conception paneuropéenne du futur développement devigation intérieure dans la
région de la CEE, 15 ans aprés le premier Livraditabli sur la question par la CEE.

Dans le Livre blanc, on analyse le développementédeau de voies navigables
dans le cadre de I'Accord européen sur les grandess navigables d'importance
internationale (AGC) et on décrit le cadre instdnbel et réglementaire actuellement
applicable a la navigation intérieure dans la nég®ur la base de cette évaluation, on y
identifie les principaux domaines se prétant a woepération paneuropéenne pour
promouvoir I'utilisation de la navigation intérieuret on énonce des recommandations
générales sur les activités de suivi que devraitenke Groupe de travail des transports par
voie navigable.

1 Convention sur le contrat de transport internatiafe marchandises par route
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Dans ce contexte, le Comité voudra peut-étre apiesidre note des progres
réalisés dans I'établissement d’une base de dormé&epéenne sur les coques des bateaux
de navigation intérieure et d'autres activités donrsuite aux recommandations générales
figurant dans le Livre blanc.

Document ECE/TRANS/SC.3/189.

g) Transport et compétitivité

Le Comité seranformé des mesures prises parskecrétariat pour faire progresser
les travaux relatifs au projet concernant les iec@ks des problemes posés par la chaine
d’approvisionnement sur la maniére dont les trarispeontribuent a la compétitivité des
pays, en respectant les délais fixés a la vingsinme session du Groupe de travail chargé
d'examiner les tendances et I'économie des tratspem septembre 2010 (document
informel rf’ 1).

Document Document informel hl du WP.5.

h)  Renforcement des mesures de facilitation du frchissement des frontiéres
(Convention sur I’harmonisation, projet eTIR et autres mesures de facilitation du
transit douanier)

Le Comité souhaitera peut-émeter que le Comité de gestion de la Convention sur
I'harmonisation (WP.30/AC.3), & sa session du 27 B@10, a adopté la proposition
d’amendement sur I'ajout a ladite Convention d'moeivelle annexe 9 sur le passage des
frontiéres dans le transport ferroviaire. Le 31 ta@010, le Secrétaire général de
I'Organisation des Nations Unies, agissant en salitqude dépositaire, a publié une
notification dépositaire pour informer les Parttestractantes de I'adoption de la nouvelle
annexe 9. Cette nouvelle annexe entrera en vigae@ novembre 2011, sauf si des Parties
contractantes transmettent des objections au a@eréénéral avant le 31 ao(t de la méme
année.

Le Comité souhaitera peut-étre ausstier et appuyer les activités menées par le
secrétariat et les Parties contractantes pour negrfda Convention TIR et assurer la
transparence dans la gestion du régime TIR — taghiesnt été jugées prioritaires dans le
cadre de la réforme de la CEE (ECE/TRANS/2011M particulier:

Examen, conformément aux recommandations du Budesuservices de contrdle
interne (BSCI) et du Comité des commissaires aurptes de 'ONU, des propositions
d’amendement sur I'ajout a la Convention TIR d'umaaivelle annexe sur les conditions et
les prescriptions relatives a I'habilitation d’uoganisation internationale pour organiser le
fonctionnement du systéme de garanties TIR. Cescpptions comprennent notamment
des dispositions sur l'audit visant & assurer laneogouvernance et la transparence du
régime TIR;
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« Efforts faits par la CEE pour assurer le maintienrégime TIR au * janvier 2011
en signant un nouvel accord avec I'Union intermale des transports routiers
(IRU) conformément aux dispositions de la ConvenfldR, aux régles applicables
de I'ONU et aux mandats définis par le Comité dstiga TIR.

Le Comité des transports intérieurs sera angésimé que le Groupe de travail des
probléemes douaniers intéressant les transports 30YRet son Groupe spécial informel
d'experts des aspects théoriques et techniques’imfermatisation du régime TIR
(WP.30/GE.1) ont commencé a examiner les incideficesmcieres du projet eTIR, en
réalisant notamment une analyse colts-avantage&/R_80 a aussi commencé ses travaux
concernant I'élaboration de dispositions juridiqeesvue de l'introduction de I'eTIR, afin
de guider le secrétariat sur I'option a choisiit swodifier la Convention en vigueur en y
ajoutant des dispositions permettant I'échange dmnées informatisées (EDI)
parallelement & l'utilisation du carnet TIR sur pop papier, ou progressivement en
remplacement de celui-ci, soit établir une conventike TIR» entierement nouvelle, qui
serait fondée sur I'échange de données informatisBans l'attente de la décision du
Groupe de travail, le secrétariat a égalementéaitarquer que la rédaction de dispositions
juridiques était une tache complexe et a remersédglégations qui avaient proposé d'y
participer, par exemple en constituant un petiigeode rédaction.

Compte tenu des faits nouveaux intervenus dansjet@TIR, le Comité est invité:
a) aappuyer la poursuite du projet eTIR et a prolonger le nartth WP.30/GE.1 jusqu’en
2011; et b) ademander & la CEE de fournir les ressources nécessairesgffactuer en
2011 une analyse codts-avantages d’'un systemenfoRriatisé.

Document ECE/TRANS/2011/4.

Sdireté des transports intérieurs

Le Comité serainformé du Forum de discussion sur la sOreté des trarsport
intérieurs tenu le 31 janvier 2011, organisé soégide de la CEE conformément a la
décision prise par le Comité a sa soixante et amzisession en 2009 (ECE/TRANS/206,
par. 57). Le Forum a été organisé en partenariac awne entité du secteur privé
(Transported Asset Protection Association) pouvisate plate-forme de discussion sur
diverses questions relatives a la slreté des toaissiptérieurs. Le Comité souhaitera peut-
étre réaffirmerque la Division des transports de la CEE, en coliation avec les Etats
membres, les organisations internationales, leesegtrivé et les milieux universitaires,
devrait poursuivre ses travaux visant & améliosesidreté des transports intérieurs, en
organisant notamment des manifestations propicd®dhange d'informations et de
meilleures pratiques.

Examen des questions les plus importantes relaes a I'harmonisation des Reglements
concernant les véhicules

Le Comité seranformé par le secrétariat des tous derniers travaux agli®mar le
Forum mondial de I'harmonisation des Réglementsenrant les véhicules (WP.29) et ses
six groupes de travail subsidiaires (GRB, GRE, GRPERF, GRSG et GRSP), le Comité
d’administration de I’Accord de 1958 et le Comitéeutif de I'’Accord de 1998. Le Comité
voudra peut-étraeoter que 30 groupes informels ont mené en 2010 degtéstparalléles
a celles du Forum mondial et de ses organes sabssli afin d’aider ces derniers a
élaborer de nouveaux réglements et a actualisd3f'eReéglements existants concernant les
véhicules en fonction des évolutions technique< lifte des questions faisant I'objet d’'un
examen par les groupes informels sera distribudargrgue document informet 8.

Le Comité souhaitera peut-émeter que plus de 110 amendements ont été adoptés
en 2010 pour actualiser les Réglements existamtsecnant les véhicules en fonction des
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évolutions techniques et établir des limites plasctes. Ont ainsi été adoptées des
dispositions visant a éviter les risques d'incendans les autobus et autocars et de
nouvelles dispositions concernant la résistanceoalement des pneumatiques, lesquelles
permettraient de réduire de 5 % les émissions deef@'abaisser les valeurs limites des
émissions sonores des pneumatiques. En outre rienFmondial a décidé d’harmoniser a
I'échelle mondiale les procédures d'essai pour ksume des émissions des véhicules
utilitaires lourds, d’éliminer les autres optiorigdénsérer dans les Réglements existants les
nouvelles prescriptions Euro 5 qui limitent plusctéément les émissions de gaz polluants
et de particules pour les voitures particulierdegtéhicules utilitaires légers.

Le Comité souhaitera peut-étrmter qu'en 2010 le Forum mondial a actualisé
certains Réglements annexés a I'’Accord de 1958 pootéger les passagers contre les
chocs électriques non seulement en service normais aussi dans le cas des chocs
frontaux et latéraux. Il a été considéré que l'ddwop de ces Reéglements actualisés
équivalait a établir les premiers réglements irgdomaux sur la sécurité des véhicules
hybrides et électriques. Ces dispositions qui fedate aideront a lancer rapidement la
construction de véhicules électriques sirs et ppselon le programme de travail du
Forum mondial, cet ensemble de prescriptions xe&ata la sécurité des véhicules hybrides
et électriques sera suivi avant la fin de 2011 wésu améliorations des Réglements
existants ou nouveaux concernant les technologiedées sur I'hydrogene et les piles a
combustible.

Le Comité seranformé du fait que le WP.1 et le WP.29 continuent d’ceuyp@ur
maintenir la concordance et la cohérence entreolavéntion sur la circulation routiére
(1968) et les Réglements élaborés par le Forum rabdans le cadre des Accords de 1958
et 1998.

Le Comité seranformé de I'état des trois Accords administrés par le 29P.
(Accords de 1958, 1997 et 1998), en ce qui conclermembre de Parties contractantes et
le programme de travail pour chaque Accord.

Documents ECE/TRANS/WP.29/1083;ECE/TRANS/WP.29/1083/Corr.1;
ECE/TRANS/WP.29/1083/Add.1; ECE/TRANS/WP.29/1085;
ECE/TRANS/WP.29/1087, document informélsh

k)  Normes relatives aux carburants

Le Comité souhaitera peut-é{peendre note de I'état d’avancement des travaux du
Forum mondial visant a élaborer des recommandatsnsla qualité des carburants
commercialisés et des difficultés rencontrées jlisigpour parvenir a un accord avec
l'industrie pétroliére (document informel 8) .

Document Document informel ho.

I)  Transport intermodal et logistique: Perspective et défis pour le transport par voie
navigable

A la suite du débat du Comité orienté vers des dmsad’action particuliers qui a
porté sur les transports par voie navigable eridé@010, le Groupe de travail du transport
intermodal et de la logistigue a continué d’examigette question sous l'angle: des
possibilités et difficultés du transport intermodasdr voie navigable. Sur la base des
exposés et des documents de base, le Groupe drl Baexaminé des solutions pour
renforcer davantage I'attrait et la compétitivigsdransports par voie navigable ainsi que
leurs complémentarités avec les transports rougieferroviaires en prenant pour objectif
d’offrir des systémes de transport porte a pones salution de continuité.
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Le Comité souhaitera peut-étexaminer les conclusions du Groupe de travail,
notamment sur la meilleure application par les gonements des pays européens du
Protocole sur le transport par voie navigable aqiianexé a I'Accord européen sur les
grandes lignes de transport international combtriésinstallations connexes (AGTC) et
qui prévoit un plan coordonné pour le développendentransport intermodal sur les voies
navigables paneuropéennes et les routes cotiaresaraélioration des schémas de gestion
des ports par les industries privées et une déregleation des opérations de transport par
voie navigable.

Document ECE/TRANS/WP.24/127.

Examen des questions les plus importantes comoant le transport des marchandises
dangereuses

Le Comité souhaitera peut-étmeter que le Sous-Comité d’experts du transport des
marchandises dangereuses, relevant du Conseil dqume et social, s'est réuni du 21 au
30 juin 2010 (voir le rapport ST/SG/AC.10/C.3/74@&drr.1 et Add.1) et se réunira de
nouveau du 29 novembre au 7 décembre 2010. Le Gomnté d’'experts du Systéme
général harmonisé de classification et d'étiquetdg® produits chimiques s’est réuni du
30 juin au 2 juillet 2010 (voir le rapport ST/SG/AD/C.4/38) et se réunira de nouveau du
7 au 9 décembre 2010. Le Comité tiendra quant saldinquieme session le 10 décembre
2010. Il examinera alors les travaux accomplislgaideux Sous-Comités durant I'exercice
biennal 2009-2010 et adoptera des recommandationsleyraient étre publiées par le
secrétariat en 2011 dans les documents suivanissegtieme édition révisée des
Recommandations relatives au transport des mar@demndangereuses — Réglement type;
additif 1 & la cinquiéme édition révisée des Recamaations relatives au transport des
marchandises dangereuses — Manuel d'épreuvegsé@testi et quatrieme édition révisée du
Systéme général harmonisé de classification eigdiétage des produits chimiques.

Le Comité voudra peut-étmoter que, depuis I'adhésion de la Turquie, on compte
46 Parties contractantes a I'Accord européen felati transport international des
marchandises dangereuses par route (ADR). Le Rietportant modification des articles
1 a), 14 1) et 14 3) b) de I'Accord, adopté paclanférence des Parties contractantes le
28 octobre 1993, n'est pas encore entré en vigwaurfoutes les Parties contractantes a
I’Accord ne sont pas encore parties a ce Protoaplé,en compte aujourd’hui 33. Le
Comité souhaitera peut-étre demander instamment autkes Parties contractantes
(Azerbaidjan, Bélarus, Bosnie-Herzégovine, Croatix-République yougoslave de
Macédoine, Kazakhstan, Malte, Maroc, Monténégrabie Tunisie, Turquie et Ukraine)
de prendre les mesures voulues pour permettredern vigueur du Protocole.

Le Comité souhaitera peut-émeter aussi que, depuis I'adhésion de la Pologne et
la ratification par la Slovaquie, on compte 14 Iartcontractantes a I'’Accord européen
relatif au transport international des marchandidasgereuses par voies de navigation
intérieures (ADN).

Le Comité souhaitera peut-étneter que les projets d’'amendement aux annexes A
et B de '’ADR adoptés en 2008, 2009 et mai 2018, de’ils figurent dans les documents
ECE/TRANS/WP.15/204 et Corr.1 et Add.1, ont éténsisupar le Gouvernement portugais
pour acceptation par les Parties contractantesteité réputés acceptés fédctobre 2010.
lls entreront en vigueur le®ljanvier 2011. Le secrétariat a en conséquenceiépuble
nouvelle édition 2011 récapitulative de I'’Accorayus la cote ECE/TRANS/215 (vol. |
et ll).

De maniere similaire, des projets d'amendementRéglements annexés a I’ADN
adoptés en 2008, 2009 et janvier 2010, tels gfigjleent dans les documents ECE/ADN/9
et Corr.1, ont été réputés acceptés®ledtobre 2010 et entreront en vigueur ejdnvier
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2011. D’autres amendements adoptés en aolt 20YDpdiets dans le document
ECE/ADN/9/Corr.2 ont aussi été communiqués pourpiation et entrée en vigueur le
1% janvier 2011. Le secrétariat publie donc une nbewvédition 2011 récapitulative de
I’Accord, sous la cote ECE/TRANS/220 (vol. | et Il)

En ce qui concerne le débat qui a eu lieu lorsadeldrniére session quant aux
procédures réglementaires & suivre pour supprimendt «européen» dans le titre de
I'ADR (voir ECE/TRANS/208, par. 77 et 78). Le Cosnisouhaitera peut-étroter que le
Président du Groupe de travail des transports dehaadises dangereuses (WP.15), tenant
compte de 'objection formulée par I'Allemagne,anclu que la méthode d’acceptation des
amendements a 'ADR par non-opposition ne pouvag ptre appliquée parce quelle
présupposait qu'il y aurait consensus entre leid®agontractantes.

Le Comité souhaitera peut-émeter que, selon le paragraphe 1.9.5.3.7 de I'annexe
A de I'ADR, les restrictions au passage des vébguransportant des marchandises
dangereuses dans les tunnels routiers appliquéedepaParties contractantes a cet
instrument doivent étre publiées officiellementdéfusées auprés du public. Les Parties
contractantes doivent notifier ces restrictionssagrétariat de la CEE qui rendra cette
information accessible au public sur son site hgerLa Fédération internationale des
associations de transitaires et assimilés (FIATARU et le Conseil européen de
I'industrie chimigue (CEFIC) ont informé le WP.1bele fait que de nombreuses Parties
contractantes ne s’étaient pas acquittées de digmtdins posait de nombreux problémes
logistiques. Comme les autorités responsables deirtalation routiere ne sont pas
nécessairement les mémes que celles compétentetADR, le Comité souhaitera peut-
étre demander aux administrations concernées de transmettre ink@mations au
secrétariat (voir ECE/TRANS/WP.15/206, par. 72 i 74

Le Comité voudra peut-étmoter que la Réunion commune a adopté un ensemble
de projets d'amendement aux prescriptions commuhesRéglement concernant le
transport international ferroviaire des marcharslidangereuses (RID), de 'ADR et de
'ADN qui devraient entrer en vigueur I€" Janvier 2013. Le Comité voudra peut-étre
approuver les nouveaux articles 38 et 33a du Reglementi&téde la Réunion commune
(ECE/TRANS/WP.15/AC.1/120, par. 68 et annexe llI).

Le Comité voudra peut-étraoter que la Réunion commune d'experts sur le
Reéglement annexé a 'ADN (Comité de sécurité deDM (WP.15/AC.2) et le Comité
d’administration de I’ADN tiendront respectivemdatirs huitiéeme et sixieme sessions du
24 au 28 janvier 2011.

Documents ST/SG/AC.10/C.3/74 et Corr.1 et Add.1; ST/SG/AWCL.4/38;
ECE/TRANS/WP.15/204 et Corr.1 et Add.1; ECE/TRAN®\W5/206;
ECE/TRANS/WP.15/208; ECE/TRANS/WP.15/AC.1/118 etdAd
ECE/TRANS/WP.15/AC.1/120 et Add.1; ECE/TRANS/WPAG/2/36;
ECE/TRANS/WP.15/AC.2/37 et Add.1; ECE/ADN/9 et Cdkret 2,
ECE/ADN/11; ECE/TRANS/215; ECE/TRANS/220.

Examen des questions les plus importantes comoant le transport de denrées
périssables

Le Comité souhaitera peut-émeter qu’une annexe 1 révisée de I'Accord relatif au
transport international de denrées périssablesneteagins spéciaux a utiliser pour ces
transports (ATP) adoptée a la soixante-quatrierasi@e du Groupe de travail du transport
des denrées périssables (WP.11) en 2008 a ét&eépateptée le 2 juillet 2010 et entrera
en vigueur le 2 janvier 2011. Une nouvelle vergler’ATP, incluant la nouvelle annexe 1
a été établie comme publication destinée a la \@&@@&E/TRANS/219).
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11.

b)

c)

Le Comité souhaitera peut-étmeter qu’'un certain nombre de Parties contractantes
a I'ATP ont établi un accord multilatéral (commesym dans I'article 7 de I'ATP) sur la
reconnaissance des procédures d'essai des équietn@ompartiments et températures
multiples.

Le Comité souhaitera peut-étreoter qu'a sa soixante-sixieme session
(9-12 novembre 2010), le WP.11 a adopté un certanbre d’amendements a 'ATP et de
nouvelles observations a ajouter dans le Manuel EGE/TRANS/WP.11/222, annexes |
et ll).

Le Comité est invité approuver le mandat et le Réglement intérieur que le WP.11
a adopté a sa soixante-sixieme session (ECE/TRARSIW222/Add.1).

Documents ECE/TRANS/WP.11/222 et Add.1.

Transport des personnes a mobilité réduite

Le Comité souhaitera peut-étneter que, comme il avait été invité a le faire, le
Groupe de travail sur les statistigues des tratspprexaminé les modalités éventuelles
selon lesquelles il pourrait recueillir les donnéésessaires pour quantifier les bénéfices
sociaux des mesures d’accessibilité dans les toatssferroviaires. Dans un premier temps,
il a été demandé au secrétariat de recueillir desnées pour un certain nombre
d’indicateurs de base relatifs aux voies, au matémulant et au volume du trafic
voyageurs dans un certain nombre de pays membiaesGleE.

Documents ECE/TRANS/WP.6/2010/8, ECE/TRANS/WP.6/159.

Questions de nature informative et approbatiomfficielle des travaux
par le Comité

Approbation des rapports des organes subsidias du Comité

Le Comité voudra peut-ét@pprouver dans leur ensemble les rapports et activités
connexes de ses organes subsidiairepriet le secrétariat d’incorporer les références
correspondantes dans le rapport complet du CTl eerant compte des annotations
respectives figurant dans le document ECE/TRANSRO9.1.

Document ECE/TRANS/209/Add.1.

Informations sur les recensements 2010 de la@ilation sur les routes E et du trafic
sur les lignes ferroviaires E

Le Comité seranformé de I'état d’avancement des programmes de recensemen
2010 de la circulation sur les routes E et du dregur les lignes ferroviaires E
conformément aux résolution§’259 et 260 adoptées a sa soixante et onziemesassi
2009 (document informePri0).

Document Document informel h10.

Etat des adhésions aux conventions et accoragdrnationaux de la CEE sur les
transports

Le Comité examinera le document informel "1, établi par le secrétariat et
présenté sous forme de tableaux en anglais, frargtaiusse, qui indique I'état le plus
récent, au 31 décembre 2010 des signatures, aditiits et adhésions concernant les
instruments internationaux relatifs aux transpamérieurs conclus sous ses auspices. Le
document informel h11 récapitulera en outre les adhésions enregisttépuis la derniére
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session du Comité. Le Comité souhaitera peutggadre note de ces renseignements et
inviter les pays qui ne sont pas encore Partiefrac@antes aux accords et conventions de
la CEE dans le domaine des transports a le destlesigue possible.

Document Document informel h11.

V. Questions relatives aux travaux des organes ssidiaires
du Comité

12. Reésultats des réunions du Bureau du Comité

Le Comitéexaminerale document ECE/TRANS/2011/5 indiquant les résultas d
réunions tenues par son Bureau en 2010. Il soubgiteut-étre se référer aux décisions
adoptées par le Bureau au titre des points pettrdal’ordre du jour.

Le Comité souhaitera peut-étreter les décisions prises a sa soixante-dixieme
session, a savoir: a) que ses sessions annueltkgiseraient en trois parties: questions de
fond, questions techniques et rapport; b) que issudsions seraient centrées sur les
guestions appelant un examen et une prise de oésipar le Comité; c) qu'une liste des
principales décisions serait adoptée; d) que tesisljets a caractére informatif ou soumis
a une approbation formelle par le Comité seraigamenés dans leur ensemble et sur la
base de I'ordre du jour annoté distribué par le&adat.

Le Comité souhaitera peut-étre aussiever que I'adoption du rapport de sa
soixante-treizieme session se limitera a I'adoptilenla liste des principales décisions,
tandis que le rapport de la partie consacrée awstquns de fond (table ronde d'une
demi-journée), sous la forme de conclusions étalpir le Président, sera distribué & un
stade ultérieur, en méme temps que le rapport erdplla session.

En ce qui concerne la décision relative a la pieatifon fonctionnelle en vue de
I'évaluation du programme de travail 2010-2011 (ETEANS/2010/7) qu'il a adoptée a sa
soixante-douziéme session, le Comité sera saisedersion révisée de I'annexe 1 qui fait
état des réalisations escomptées et des indicatelsscces pour le sous-programme sur les
transports, par groupe d’activités, aux fins devdl@ation biennale des résultats pour
I'exercice 2010-2011. La version révisée est pebf@ur aligner le texte de la colonne
«Groupe d'activités» du document susmentionnéesdotument concernant la ventilation
des ressources par groupe d'activités établi ppu@dmité exécutif de la CEE (document
informel 1 12).

Documents ECE/TRANS/2011/5, ECE/TRANS/2010/7, document infel rf 12.

13. Questions découlant des travaux de la Commiesi économique pour
I'Europe (CEE), du Conseil économique et social efautres organes et
conférences des Nations Unies

Le Comité seranformé par le secrétariat des faits les plus récentdifeelaux
organes et conférences des Nations Unies présemtantérét pour lui.

14. Rapport au Comité exécutif de la CEE sur la rse en ceuvre des
priorités de la réforme de la CEE pour un renforcenent de certaines
activités du Comité
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Le Comitéexaminera le document informel 13 faisant le point sur la mise en
ceuvre de la réforme de la CEE dans le domainerdaspiorts et sur la suite donnée aux
demandes précises qui lui ont été adressées sbquénoncées dans le Plan de travail pour
la réforme.

Le Comité seranformé oralement par son Président des résultats desfaaré que
celui-ci a tenue avec le Comité exécutif le 26 i&v2010 sur la mise en ceuvre de la
réforme de la CEE dans le domaine des transports.

Le Comité voudra peut-étexaminer le document informel*h13 en paralléle avec
les résultats des débats concernant le point 10oddre du jour etdemander & son
Présidentde rendre compte au Comité exécutif, a la réuniom aplui-ci doit en principe
tenir le 4 mars 2011, de I'état d’avancement dmilse en ceuvre de la réforme de la CEE
dans le domaine des transports.

Document Document informel h13.

15. Calendrier des réunions en 2011

Une liste préliminaire des réunions (ECE/TRANS/26)1¢élaborée a partir des

et de son adoption par le Comité.
Document ECE/TRANS/2011/6.

VI. Divers

16. Questions diverses: dates de la prochaine dess

Le Comité voudra peut-étneoter que sa soixante-quatorziéme session devrait en
principe se tenir a Genéve du 28 février Hufars 2012.

17. Adoption de la liste des principales décisionsises par le Comité a sa
soixante-treizieme session

Le Comité adoptera la liste des principales déassiprises a sa soixante-treizieme
session.

VII. Calendrier provisoire

Mardi 1°" mars 10 heures - 13 heures Points 1a 7
15 heures - 18 heures Paint 8

Mercredi 2 mars 10 heures - 13 heures Points 8),110 c) et 10 d)
15 heures - 18 heures Points 10 e) a 11

Jeudi 3 mars 10 heures - 13 heures Points 1012 &7
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